
Szerkesztőségi iroda:
Nagybecskerek,

Zápelya-ntcza 1-sö szám,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér, Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek. Zápoh a-uteze 1. 
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások iníézendők.

r
1 Előfizetési árak:

évre -------24 koe.--- 12 .Félévre-----------
Negyedévre -------
Egy hóra-----------

— ügyed szám ára 8 üli —

6 .
mi 2 .

Ék W« Hirdetések
a kiadóhivatalban fogadtatnak eL 

Azonkívül az összes hirdetési 
irodákban.

Megjelenik
rasir- és ünnepnapok kivételével

mindenaan délután 5 érakor.

I m Mm
h

POLITIKAI NAPILAP.
Tr-tefoi? 9L szám. TP" r-. szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.

Nagybecskerek, 1903.
5 . szám.V- JlL.J'. Kedd. november 3.

Az uj kormány. A megfelelő politikus vette kezébe 
talmat a kellő pillanatban.

S ime, mintha a helyzetnek és a Tisza 
István egyéniségének szerencsés találkozása 
egymagában is kedvezően befolyásolná az 

volt kormány, 1 seményeket, a magyar közélet, a mely 
mely nehezebb időben, súlyosabb viszonyok a p naPja ni(5g a vigasztalanságnak, 
között foglalta volna el helyét, mint a SU‘Y0S konfliktusok veszedelmének képét 
mostani. Tisza István grófra és miniszter- mulatta: ma sok és alapos reményt nyújt 
társaira hárul a rendkívül nehéz feladat, a kibontakozásra. Ami magában a szabad- 
hogy az országot kivezessék a reászakadt ^vüPártb,m történt: a forrongó vélemények 
bajok özönéből. dacára a pártegység megóvása, ez már biz­

tató és kecsegtető előjele annak, hogy a 
nemzetrontó válságból kilábolunk. A sza- 
badeivüpárt e belső tusakodásában éles 
világításban jelentkezett a fiatal vezér sok terjeszt.
jeles tulajdonsága Tehetségének fénye, Ami az erőszakos kormányzás vádiát
rtnh>TeJ k |hajllthaia,t!ansá8a> ékének illeti, ezt a téves nézetet meg fűma cáfolni 
önbizalma, amely masokban is bizalmat Tisza István gróf kormányzata” s tiszta, 

rész. A szent és igaz ügybe vetett hite, törvénytisztelő kormányzati eszközei.
■|,™e I’ mas°k lanKadó hitét is újra fel- A ki az uj miniszterelnök egyéniségé- 

vülanyozza. De azonkívül más, értékes és nek, gondolkozásmódjának, ma»a°Ilé tűzött
borodtok u!vSZvédtoeS v“is.kifdom- céljainak magas erkölcsi mivoltát ismeri,
borodtaK. ügy védte a partertekezleten a nyugodtan várja be ezen a téren is ho<k

az eltero nézetű párt- cselekedeteiben cáfolja meg az ellene ily 
a legyőzésére, hanem a irányban táplált bizalmatlanságot De a 

b bár eddig szabadelvüpárt értekezletén is tett Tisza
a három napi j István erre vonatkozólag nyilatkozatot, 
a jogosult és Még pedig olyant, a melynek, egyebektől
gyengéd ki- eltekintve, nagy része volt a pártegység

megóvásában s az egész szabadelvüpárt 
sajtóban és j odaadó támogatásának biztosításában 

— sokkal több tárgyi’a- 
gossággal fogadta Tisza István grófot, mini­
sem azt az előzmények után bárki is gon­
dolhatta volna. Ez a lélektani változás is .,
bizonyítja, hogy az uj miniszterelnökben . „ „.. ._ „j®,**02!**®*
egy nagy és valódi erő lépett az esemé-
nyék színpadára. Nagy és valódi erő, a JUíí J)°J eJ?k Részére minden kedden és pénteken 
mely mindenkinek imponál. Még azoknak, v.8-iguhkíl.^VTi’dTk?kr‘l,ztíe 
is, a kiknek útja és célja az ő utjával és ! mindeT naP délben gőzfürdő, a kádfürdő egész 
céljaival egymást keresztezi. I °ap nyltva marad' -------

a ha- kodóbbak az ő megítélésében, mint mások, 
— a régi együttes küzdelmek 

emlékeire való tekintettel
a kiknekNagybecskerek, november 3.

Az uj kormány immár letette az esküt 
a király kezeibe.

— talán jobban 
adna a tartózkodás Arra a vádra célzunk 
itt, mintha Tisza István kormányzata a 
nemzetiségi kérdésben a régi magyar nem­
zetiségi politika hagyományaival való 
kitást jelentené. Hát 
igaztalan. Ellene mond

Hatvanhét óta nem

sza-
ez a vád abszolúte

e vádnak Tisza 
István egész politikai működése s minden 
e kérdésben tett nyilatkozata. S abban a 
reményben élünk, 
e vádra

csal tanős cáfolat leszKivaló tehetségű, nagyra hivatott 
politikusok, akármily helyre állítsa is sorsuk 
őket, mindenütt és mindenkor nagy szol­
gálatokat tesznek nemzetüknek. De mégis 
szerencsés az, a ki a maga helyén és a 
maga idején érvényesül; a kinek oly fel­
adat jut osztályrészül, amely feladat meg­
oldására a legalkalmasabb tulajdonságokkal 
rendelkezik.

az a kormányzati programit!, a 
melyet a képviselöház legközelebbi ülésén 
a miniszterelnök ország színe eléaz

Tisza István gróf politikai egyéniség.
Minden izében eredeti, aki — saját szavai 
szerint is sem nem tud, sem nem akar 
másoknak halvány kópiája lenni. Mióta a 
közéletben szerephez jutott, — s nagyon 
korán jutott hozzá — Tisza István pályája 
és fejlődése nem mutat se eltérést, se vál­
tozás;. Ugyanaz maradt, aki pályája elején 
volt. A közélet semmilyen fordulatában
nem vált hutelenné céljaihoz és eszközei- Az ellenzik unva is
hez. A neve maga programmot és politikai párté-dekezle en 
irányt jelent. A Tisza István neve politikai ! p ezleten
fogalom, kitűzött zászló. Barát és ellenség 
egyformán tudja, mit remélhet s mit vár­
hat tőle.

nuiga igazát, hogy 
híveknek nem
meggyőzésére törekedett, 
ridegnek hirdették sokan, 
mérkőzésben nem fáradt ki 
tiszteletreméltó érzékenység 
mélésében ...

hírek.

Mikor hónapokkal ezelőtt legelőször 
szólította fel kormányalakításra a korona, 
a helyzet még nem volt kiforrva teljesen 
az ö számára. Kísérletek, csalódások és a 
helyzet rohamos rosszabbodása után

Ielf“bnnkor,á“,aZ. uj k0™á"y’ 6!,i“l Tisza j Akik az előlegezett ellenzóki bizal- 
Ltvan gróffal de ma kétely nőkul érzi, , matlanság álláspontján vannak Tisza Ist- 
tudja mindenki, hogy az o ideje elérkezett, j ván kormányával szemben, sokkal tartóz­

nia
— A honvédség köróból. Ő Felsége Beösze 

Gyula ezredest, a verseci 7. honvéd gyalogezred 
volt parancsnokát vezérőrnagygyá és D a e m p f 
Henrik alezredest, a verseci 7. honvéd gyalogez-

A „TORONTÁL“ tárcája Rá sem hederiteít_ , . a babára, csak ment, kezeit
__ j rongyos kis nadrágja zsebeibe mélyesztette és 

! éles füttyszóval mulattatta magát. Egyszer Hy 
; szólt a babához: 3

— Azért nézel, mert szeretnél velem jönni,

I A kis fiúnak tetszett az, hogy ime bámulója 
akadt. El is jött majdnem mindennap a babához 
mezei virágokat is hozott neki.

Össze is téphetem ? kérdezte a baba.
— Persze, hogy összetépheted; van a réten 

olég, majd hozok újra, mondotta a rongyos 
kis fin. OJ

Szívesen mesélte apró kis kalandjait; ugyan­
azok a csacska történetek gyakran megismétlőd­
tek, sőt olykor hazudott is egy kicsit. És a baba 
türelmetlenül várta a rongyos kis fiút.

*
Az ifjú sokszor állott a sövénynél és várta 

a leányt. El is jött a kisasszony, amikor csak 
tehette. És akkor boldogan beszélgettek. Ők úgy 

. érezték, hogy amit ilyenkor egymásnak monda- 
az erdőben ? kér- I nak, az mind bölcs, sőt elragadó és nagyon igaz!

— Ott barangolok az erdőben, mondotta 
az ifjú, hallgatom a madarak énekét,

.. Ti . , , , . , zúgását, de mindig csak a te hangodat hallom,
az erdő QóhflifnH?1?6™ *lUdniY í°gy milyen az mert mindig reád gondolok; vágyódom utánad 

~o, sóhajtotta őszintén a baba. és úgy szeretném, ha ott lennél velem. Mily szép
, ,„,Azt:r™P , ~ ™enJ oda és nézd meg. lennél ott ... egész más valaki volnál — királynő 1 
z erdőbe mindenkinek szabad bemenni. Ha egyszer eljönnél velem! Mindig csak azt az

7 Jó6 fi611 neip1 ÍU(^ok a kertből kimenni. egyet képzelem el, hogy velem vagy. Érzem __
A kis fau a falu legapróbb embere volt; ha tudnád, mennyire érzem ! — ha ez az1 e»v 

pajtasaí nem igen törődtek vele. Most megér- álmom teljesül, akkor nagy lesz az én boldog 
ette, hogy ő nagyobb ur, minta kertbéli kis Ságom. Te jöjj velem! °g"

leány, nagylelkűen odatámaszkodott a sövény- — Nem mehetek, mondotta halkan a leánv
hez és mesélt a babának. Elmondta neki, hogy nem tudok a kertből kimenni; elfelejted már' 
o mar mi mindent csinált, meg tapasztalt; az aranykulcs nyitja kapuját, 
erdőben akár naphosszat kóborolhat; ha úgy Két forró kéznek
akarja, mindenik fára fölmászhatik; ismeri a össze hevesen, 
madarak fészkét; kavicsokat hajigái a patakba — Jer! mondotta a fiú
OTOs~fiirnaávauraba “gT ^ h°gí M “ r°“' , ~ ,Ne™ szabad 3 kertb'01 k™=™em, ismé-
gyos hu nagy ur. telte a leány; várnom kell, mig megnyílik a

í 7 füYen Jó feked! mondotta; de sok kapuja, ügy szeretnék veled lenni ... sóhajtotta 
olyat tehetsz, amit nékem nem szabad! a leány J 0 a

Az aranykulcs.
Csupa rend volt és gondozottság; sorjában j ugy-e? 

állottak a virágágyak és mindegyikben volt fes- i De a baba gő<ms volt-
tett karó, színes üveggolyóval; elvétve egy-egy i - Nem akarok ~én veled
kis csoport fa, nehány örökzöld fenyő, melyeket kertben élek, ahol szép virágok vannak ahol 
úgy lehet azért ültetlek, hogy erdőt ábrázolja- j tarka üveggömbök csillognak ’ ™
nak; az utakon kavicsok fehérlettek — ez volt j enyém! Éh reám vigyáznak ’
a k6rtc ■ a i i • . , , ! senki. A kert kapuja vasból

bzivós bokrok, meg izmos cserjék bogozod- aranykulcscsal lehet azt kinyitni 
tak össze: ez a sövény szegte be a kertet. - Minek azt kinyitni? mondotta a fin; ha

Ebben a kertben élt egy kis leány, a szőke én be akarok ütni, bemászom. Én jól tudok
1 mászni. Az érd ben nincs az a fa-------- ----------

szépmenni.

s ez mind az 
reád nem vigyáz 
van ám és csak

baba.
Nem volt szabad neki a virágágyakba gá- ; — Hát te voltál már

zolm, még csak egy picikét sem, nem volt sza- j dezte a baba és me^csudálta
bad neki virágokat tépdesni — nem szebb és j — Persze, hogy voltam! Most is oda-
helyesebb, ha a virág ott nyílik a szárán ? ha j megyek,
letépik, hamar elhervad! — s a mikor egyszer 
hosszas erőlködés után sikerült neki egy sárga 
üveggömböt egy kavicscsal összetörni, a baba 
nagyon meg volt magával elégedve, amig meg 
nem büntették érte. Néki a kert után volt 
bad járni, hiszen az ut arra való, hogy az em­
ber ott sétáljon! — A baba unatkozott.

Megpróbálta, hogy a kert zugában, ahol 
megengedték, homokból és elhullott faágakból, 
meg egy pár haszontalan kavics belevonásával 
kertet építsen magának s amikor elkészült vele, 
kis szive egész szilaj örömével összegázolta. Ez 
sem tudta őt lekötni . . . és a baba unat­
kozott. Ott állt a sövény mellett, a lomb közt 
kikandikalt és nézte a mezőt, a távo 
dőt . . . és elgondolta, hogy jó lenne od 
sétálni . . . Vájjon mi lehet ott?

Egy kis fiú járt arra, majdnem minden
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— Te bolond, szegény fin te! — mondotta, színes üveggömböket már megszoktam. Utáltam
| őket, mert ha az ember beléjük néz, torzarc;.t 
| verik vissza. Más lehet az, ha az ember a heg,.i 

patakban látja magát . . . ügy képzelem! . . . 
De az üveggömböket szinte megszoktam, sőt néha 
azt hiszem, hogy igazuk van !

— Nincs igazuk! . . . hidd el — könyör- 
gött a férfi.

— Ha te itt vagy, — felelte a nő, én is 
úgy érzem, hogy nincs igazuk. De ha elmégy . . . 

— Jöjj velem! kérte a férfi.
— Nem megyek ... oly nagy a keit 

hatalma rajtam. Várok reád, itt élek és várok 
reád. Én tudok várni . . . megálmodom, hogy 
mily boldogok leszünk, ha eljösz hozzám az 
aranykulcscsal és akkor nem érzem a várás őrlő 
erejét. Menj, én hősöm és jöjj el hozzám az 
aranykulcscsal.

Kezet szorítottak.
— Megyek, mondotta a férfi és minden 

érőmé tmegfeszitem, hogy visszajöhessek hozzád,
aki vársz reám.

szomorúan a leány.
— Meglátod, nemsokára eljövök érted !
— A kapun át jösz? kérdezte a leány.
— A kapun át! Megszerzőm én azt az 

aranykulcsot!
Lábujjhegyre állottak és úgy, a hogy a 

sövény kegyelméből megcsókolták egymást, ó 
azok a szomjas, forró ajkak!

Szívós bokrok és izmos cserjék bogozódtak
össze.

A nő a kertben ült és várta a férfit. És 
jött a férfi, akit megviselt a küzdés, a munka.

— Reád gondolok, igy szólt a férfi és ime 
a munkám nő és erőm nem hógy el. Reád 
gondolok. Mindig, mindig csak reád gondolok.

— Én várlak! mondotta a nő; szivem
erejével várlak ...

— Az aranykulcs még nincs meg! — és 
a férfi keserűen mosolygott. Úgy látszik, nehéz 
azt megszereznem. — Reád gondolok mindig . . . 
nézd, egy baltát hoztam, élesre van fenve, erős 
szerszám: szétrombolom a sövényt itt és kész a 
kapu, a mi kapunk! Kezünk és karunk erejével 
vágott kapu! Ezen át jösz hozzám, királynőm, 
emelt fővel, méltóságteljesen és én a karjaimba 
veszlek és elviszlek messzire, az én világomba.

A férfi kezében megvillant a balta s már- 
már a sövényre csapott.

— Nem! ne tedd! sikoltott a nő.
A férfi karja lehanyatlott.

t -“»e™ 'r«* igy veled menni, mondotta diadalmitos^omt0520™1 k8tÖ“ * ker‘ virágaib6i' 

halkan a nő és hangját elfojtott könyek fátyo- A férfi ellőtt 1™ , * „ < v0
lozták; nem merek ig, veled menni Ez itt a az aranykulcsé A kann k lm toll‘‘!4rh
kert . . . Látod, itt oly nagy a rend. Mindenütt Egymáshoz sieti! íixEtu* „ a ,
széles, gondosan kavicsozott utak, a virágáévá- viL™-Jettek’ a*olelték egymást.
kát nem bánija senki, a virágokat ápolják/a I itt vagyoÄdl ^ ~ m°nd°tta “ “*

Egymásra néztek izzó szemekkel és mind 
ketten azt hitték, hogy a sövény most nincs 
közöttük. Ez oly gyönyörű, oly hatalmas pil­
lanat volt! ...

A férfi elment; a balta kihullt a kezéből, 
észre se vette.

A nő a kertben élt és várakozott.
Izmos bokrok és szívós cserjék bogozód­

tak össze.

— Jer tehát! mondotta szenvedélyesen a 
fiú, átemellek a sövényen! Át tudlak emelni, erős 
vagyok!

— Nem, nem, nem ! . . . mondotta halkan, 
félve a leány . . . azután mi lesz velem!

— Velem jösz! Ó te nem tudod, hogy én 
mily erős vagyok ! Elviszlek magammal, elmegyünk 
messzire, nagyon-nagyon messzire!

— Hová vinnél? te csacska fiú te!
— Hová? Nem tudom ! De együtt megyünk, 

éried . együtt! Jer, jer, tudd el, én erős vagyok * 
— Nem merek! — mondotta a leány.
— Ó te! 1

Érts meg hát! Nézz reám: én úgy sze­
retnék veled menni, de nem merek. — Igen 
gyáva vagyok! És itt van ez a kert ... °

A fiút vad harag fogta el.
— Átmászom a sövényen, hörögte, átmá- 
és belegázolok a kertbe! Elpusztítom azokat 

az utálatos virágágyakat, azokat a förtelmes üve 
gömböket darabokra zúzom, felszaggatom 
Kát és akkor, ha a kert már 
alaktalan 
kell jönnöd!

— Mily szép vagy, ha igy tombolsz . 
gíönyölüEég.1611“1' £zcmében ott villogott a

Átmászom! mondotta határozottan 
— Nem, nem!

szom

g"
az uta- 

nem egyéb, csak 
rom, akkor velem jösz, akkor velem

a fiú­
ra eg-

magamnak itt s át­

kérte őt a leány

- M,t tegyünk hát? mondotta a Eu és a 
szeme villogott Öleim, csókolni akarlak, a kar-

,akarak venm és elviszlek, elviszlek

a leány remegett —látják.

bújok.
— Akkor léket hasitok

— Észreveszik! Ne tedd!
remegve.
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1903.TORONTÁL. november 3.2
működését és a jövő hétenred parancsnokát ezredessé nevezte ki. Előléptek köny reszket a szemben! Méltó rája, hogy szobor 

továbbá: II. oszt. századosokká: P óla esek hirdesse dicső emlékét, Hegedűn pengette ki orok 
Gábor a verseci 7., Na m é n y i Zsigmond a lugosi időkre szóló halhatatlanságát: hegedűs szobro a 
8., Szakái Pál a versed 7. honv. gyalogezred- nagy dalköltőnek! Álljon ott bűvös-bajos dalainak 
ben; főhadnagyokká Deschán Benő a szegedi glóriájában a mormoló Tisza. partján, hol porladó 
3. honv. huszárezredben, Mentler Ödön a lugosi szive tovább álmodja zengő költészetét. Kinek 
8., Mayer Imre a versed 7. honvéd gyalogezred- lelkét csak egyszer is megreszkettette az o leues . 
ben; hadnagyokká: Riedl Oszkár a verseci 7., j dala: küldje be filléreit nótás Dankó Pista hegedűs 
Ascher József a lugosi 8., M á r t o n y Géza a szobrára.
lugosi 8., Alth Károly a lugosi 8., Kató Béla A szoborra, a melyet Szegeden állítanak
a verseci 7., Klimt Mihály a versed 7., Rigó föl, már eddig is szép összeg gyűlt össze. A
Dezső (Rigó István vármegyei tb. főjegyző a) p j ó Pigta szobra javára rendezett népszínházi 
a verseci 7., Brandstetter Ferenc es Kiss J
Károly a lugosi 8., Aranyossy Béla a versed előadásokból 2990 korona 67 fillér folyt be erre 
7. honv. gyalogezredben. a célra, azonkívül magánosoktól is érkezett több

— Tanácsülés. A városi tanács ma délelőtt adomány.

előterjeszti a-/
alapszabálytervezetet az előkészítő r , 
nagygyűlésének, amelynek bírálata után^^f 
jóváhagyás végett a belügyminiszteriUR^0zaZOk 

riilnek. Az előkészítő bizottság lelkes han 
hívást intézett a volt, illetve

ke-
z gu fel-

a végzett tanulók­
hoz, amelyben a szövetség céljait imertetik 
meg és felhívják őket a kölcsönös szövetkezésre

— Vadászat a szökött rab után. Török-
kanizsán a napokban a csendőrség letartóztatott 
több betörőt. Mikor a betörőket a bírósági épü­
letből V i c s e k fogházőr a fogházba kisérte, azok 
egyike, P a 1 k u c s i n mokrini legény, ezen szavak­
kal: ,Isten áldja meg Vicsek bácsi!4 egy sarok­
nál futásnak eredeti s mire a fogházőr meglepe­
téséből magához tért, eltűnt a legközelebbi°utca- 
sarkon. A hirtelen fellármázott lakosság és a 
csendőrség kocsikon hajtott utána a szökevénynek 
ki a Mokrin felé vezető ut irányában tűnt el Az 
országúton s a Tisza bozótjai között valóságos 
hajtóvadászatot rendeztek a szökevényre, üjgntim 
hosszas keresés után ráakadtak, de mielőti elfog­
hatták volna, beíeugrott a rab a Tiszába. Az 
éppen kéznél lévő csónakon mihamarább u'elérték 
a már-már haldokló rabot s kihúzva a partra 
megvasalták s a fogházba kisérték.

melyen a menházi szegények — A nem okleveles gazdatisztek ügye.
Magyarország földbirtokosaihoz és bérlőihez 
proklamáció! bocsájtott ki a Nem-Okleveles Gazda­
tisztek Országos Egyesülete abból az okból, hogy 
most, midőn az 0. M. G. E. legutóbbi választ­
mányi ülésén a nem okleveles gazdatisztek moz­
galmáról tájékozatlanság tűnt fel, az e kiváló 
helyen történt enuneiációkat tényekkel ellen­
súlyozza. Különösen eddigi működésére való rá- 
mutatásával akarja az egyesület bebizonyítani, 
hogy az egyesület több nagy cél (a jogegyenlő­
ség megszerzése, a kenyértelen kartársaknak 
keresetforrásh z juttatása, jövőjüknek nyugdíj által 
való biztosítása) kitűzésével nem rövid életre 
(„ad hoc“) van alapítva, de főképj) azért bocsáj- 
totía ki proklamáciöját, hogy jelét adja az 1900. 
évi XXVII. t.-c. (az uj gazdatiszti törvény) helyes

ülést tartott.
élelmezésére kiirt pályázat eredményét tárgyalták. 
A tanács az élelmezés ellátására Buiti Sándorné 
ajánlatát fogadta el, aki a menházi szegényeket 
fejenkiní és naponkint 33 fillérért élelmezi.

— Szabadság. H a 1 m o s József városi taná­
csos két heti szabadságidőre elutazott Nagybecs- 
kerekről. Halmos tanácsost szabadságideje alatt 
Hubert Dániel városi Írnok helyettesíti.

— Újoncok esküje. A múlt hónapban szol- 
gálattételre bevonult mintegy 30 újonc vasárnap 
délelőtt esküdött fel a zászlóra. Az eskütételt

a

— Carmelini estéje. Carmelini ma este még
egy büvészelőadást tart a kaszinóban egészen uj 
műsorral. Az előadás kezdete este 8 órakor.megelőzőleg az újoncok d. e. fél 9 órakor a 

róm. kath. plébánia templomban misét hallgattak, 
azonkívül az izraelita templomban is volt isteni 
tisztelet, amelyen dr. Klein Mór főrabbi beszé­
det mondott az eskü szentségéről s azt a had­
sereg összekötő kapcsaként állította oda, különösen 
a mai viszonyok között, mikor a vezénylet és 
szolgálat nyelve fölött folyik a vita, a főrabbi 
beszédét azzal végezte, hogy a király, haza és 
nemzet a hármas jelszó, meg a győzelmet a 
zászlóhoz köti.

— Szobrot Dankó Pistának. Aki legjobban 
megértette a nép leikét, kedvét, keservét s dalai­
ban híven visszatükrözte a magyar ember érzelmi 
világát: Dankó Pista megérdemli, hogy örök 
emlék hirdesse nagyságái. A társadalom szine- 
java. csoportosult most, hogy megteremtse a dal­
költő szobrát. Megalakult a gyűjtő-bizottság, mely­
nek élén Apponyi Albert gróf, Wlassics Gyula, 
Biaha Lujza, Rákosi Jenő és Pálffy Ferenc szegedi 
polgármester buzgólkodnak. A szobor-bizottság 
elnöke Pósa Lajos, tagjai: Beöthy Zsolt, Rákosi 
Jenő, Feszty Árpád, Bezerédj Gyula. A bizottság 
a következő fölhívást bocsátotta ki a gyűjtésre:

Bércek havas ormán az ő dalát zúgja a szél. 
Pászíortüzek mellett az ő dalát sírja a tilinkó az 
alföldi szép nagy rónaságon. Fakadó szerelmet 
az ő dalával nyit a szerelmes legény kedvese 
szivében. Megtört szívek vérző sebére is az ő 
mélabus danája hull harmatos levélkén!. Áldott 
legyen a haló porában is, aki annyi gyönyörű­
séget szerzett nemzetének, hogy ez a gyönyörűség 
el nem múlik, mig rózsa terem az ágon, mig

— Százkoronás a bocskorban. Sztojakov 
magyarázatának Magyarország földbirtokosaihoz és i rendőrségen jArt,0íhofna^

alig két év múlva a legnagyobb tudású gyakor- ník^Te^^ ko^csrn.-Uábln Lvütr

lati gazdatiszt is vagy képtelennek fog tartani mulatozott G y u k i c s Zsiva 
minden valamire való nagyobb birtok gazdaságára, péter nagybecskereki lakosokkal 
avagy pedig csak megtüretik azokban; de ha az­
tán e kétes értékű alkalmaztatását cl kell hagynia, 
soha többé hasonló nagyobb birtokban áilást nem 
kaphat. Ily kétségbeejtő körülmények között a 
társadalomnak bizonyos osztályai 
birtokosoké és bérlőké

és P o p m i a t o v 
s mulatozás

közben foio'dotta bocskorát s abból egy 100 koronás 
bankjegyet vett elő s kérkedve mutogatta a 
pén.-.t társainak. Később a pénzt ismét bocskorába 

! kötözte s a korcsmából a Gabona-téren álló 
I gyümölcsös kocsijához ment s ott lefeküdt.

. .... . ™nban s®#lthetnek a Röggel azután, midőn a mámort már kialudta
minden igaz, átmenet nélkül bizonytalan sorsra ijedten tapasztalta, hogy a boeskorba kötözőt 
hanoitokon, ha a kibocsátott proklamcő harmas pénz eltűnt s bármennyire kereste, nem tudott 
érelmét teljesíti .vagyis, ha alapítói vagy pártolói j rátalálni s igy a rendőrséget kéri, hogy az el­
őznek az egyesule^^ pénzt szerezze vissza. A rendőrség
tér la. sz.j, ha alkalmazzak gazdaságaikban az nyomozást folyamatba helyezte, 
egyesület tagjait s ha az egyesület kívánatos meg- f , ....... „ '
erősödése végett diplomában gazdatiszteiket a i gyonütoíw a fai. hagykikindán halálos
Nem-Okleveles Gazdatisztek Országos Egyesüle- szerencséuenség fortéul a minap a Varagyanin 

étének táborába küldik. Gyur.ca ottani lakosnál folyó építkezéseknél. A
minden szakfelügyelet nélkül dolgozó napszámos 

— Iskoiatársak szövetsége. A nagybecs- munkások egy falat lebontván, a fal Tanacz- 
kereki felsőkereskedelmi iskolában végzett nővén- j k o v Nova munkásra esett és pedig oly szeren- 
dékek által megalakítandó „Iskolatársak szövet- * csétlenül, hogy Tanaczkov sebeibe néhány óra 
sége% az eddigi előmunkálatok latbavételével, j belehalt Vtragrnm ellen vizsgálatot ind,-

már perfekt intézménynek tekinthető. Knyaskó 
Lajos igazgató, mint az előkészítő bizottság el­
nöke, a tanári kar és volt növendékei buzgalom­
teljes fáradsága az előkészítő munkálatokat 
már oly stádiumba terelték, amelyek a 
szövetséget a megalakulás küszöbe elé vitték.
Az alapszabályokat szerkesztendő szükebbkörü 
bizottság még a folyó hét végén befejezi

a füld-

a

— Vakmerő betörés. Párját ritkító vekmerő 
betörés történt a napokban Pancsován. Csütör­
tökön este 8 és 10 óra között ugyanis ismeret­
len tettes betört Szabó Károly posta- és távirda- 
tiszt lakásába. A betörő a házbeliek rövid távol- 
létét használta fel, a néhány nappal ezelőlt ello­
pott kulcscsal kinyitotta a lakást és az egyik 
szobán, melyben a dajka aludt, áthaladva, a h dó­
szobában kinyitotta a szekrényeket, az összes fehér-
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3

nemüt a padlóra kányta és egv takarékpénztári ' . . , , . , .
könyvecskébe rejtett 1 drb. százkoronás és 1 drb. « . z uj ormany a helyzetről. ! tolták, de útközben sokan meghaltak közü-
50 koronás bankjegyeket elvitt. A fehérneműket Budapest, november 3. (A „Torontál“ , lök. A zendülö újoncok nagv részét elfoo-
tetknflfS"™It..ékszerelie.t.a be‘öra érin- eredeti táv.) Bécsből táviratozzak: Egy i ták és szuronyok között soroztál/be őkrt

I ^ ™ beszélgetést folytatott az uj | Mommsen hall

A vakmerő betörőnek eddig semmi nyoma nincs, kormány több tagjával a helyzetre és a j Budapest november 3. (A Toron tál“
jövőre vonatkozólag. j eredeti táv.) Charlottenburgból táviratoz-

Tisza István gróf miniszterelnök az j zá^: Az elhunyt világhírű történettudós,
újságíró kérdésére kijelentette, hogy közte ! Mommsen Tivadar özvegyéhez a világ
és a Kossuth-párf. illetve P o 1 ó nVi Géza ! íAí!Índ,<;n részéböl érkeznek részvéttáviratok.
közölt semminemű megállapodás nincsen. * ‘emetéSe
Ami a választásokat illeti,
mondta, hogyha szükségesnek látja, igenis 
elrendeli

:

TÁVIRATOK.
A helyzet.

Az uj miniszterek esküje.
Budapest november 3. (A „Toron tál“ 

ered. táv.) Bécsből táviratozzak: Az uj 
kormány tagjai ma reggel érkeztek ide. 
A miniszterek szállásaikon átöltözködtek s 
magyar díszruhában hajtottak fél 10 órakor 
a Burgba. Az esküt legelőször Tisza 
István gróf miniszterelnök tette le a király 
kezeibe, amely aktusnál Széchenyi Gyula 
gróf és Plósz Sándor működtek közre. Utána 
a többi miniszterek esküdtek Lukács és 
Plósz kivételével. A miniszterek esküjé­
nél Tisza István gróf és Széchenyi 
Gyula gróf interveniáltak, 
eskütétel után T* 
titkos ta ácsom

arra nézve azt
Határidő-üzlet.

Budapest, november 3. (A nagybecskereki 
I nloyd-társuiat táv.) A mai tőzsdén az árak 

szilárdak. Déli zárlatkor a következő árakat 
jegyezték:
Búza

uj választásokat.az Munka- s
programmja most a kővetkező lesz: Az I
elnökválasztás,
indemnitás keresztülvitele.

Lukács László pénzügyminiszter ezt 
mondotta a helyzetről:

A legnagyobb bizalommal nézhetünk 
a jövőbe. Erős a hitem, hogy a kormány j 
kivezeti az országot a bonyodalmakból és | 
általánosságban rózsásnak látom

Tál lián Béla földmivelésügyi minisz-
----- ----- , *er> aki szintén jelen volt a beszélgetésnél,

----------n gróf közreműködésével. Az uj i így szólott:
kormány ta-jai ezután el hajtattak a Burg- I 
ból s a diszrubás magyar államférfiak föl- i 
vonulását és eltávozását 
számú közönség nézte.

az újon ej avaslat és az

. . 7.78-
• . 5.32 
. . 5.57—

6.65 —
Zab (á ri
Rozs

ESKÜDTSZÉK.
a jövőt, j §• A v**a vége. A tegnap délben felfüggesz- 

tett esküdtszék! tárgyalást délután 3 órakor foly­
tattak, a mikor is a még hátralevő tanukat haíl- 

: gattak a kiknek legnagyobb része a vádlottak 
I ellen vallott. A délutáni tárgyalás folyama alatt

— Ideje, hogy munkához lássunk. : Llvof C„z^ Antallal/zei

... 7 Mlk a t^vei kegyelmes uramnak 1 a szándékos emberölés vádját azonban "mind-
a jövőre nézve? — kérdezte az újságíró. barmukkal szemben továbbra is fenntartotta.

Khuen-Héderváry gróf búcsúja. I 7 m0St mé8 nem tud^k hatá- j felfestette “s" “ e‘n8k “ ttlést 

Budapest, november 3. (A Toron tá J“ i r?ZOtl^ vá!aszt adni- Természetesen, vannak elmondására csak ma délelőtt 10 órakor
eredeti távirata.) Khuen-Héderváry j “elyeknek keretei között a magyar ; « vádbeszédben mind °T három^PoSt
Karoly gróf ma délelőtt 10 órakor búcsú- j °^mivelésugyi politikái mozogni helyesnek 1 vétkesnek mondja s mint ilyenekre kéri az 
zott el a miniszterelnökség tisztviselőitől ! íuclom- Egyelőre azonban folytatni fogom eaküdtszéket a bűnösség kimondására. A vádbeszéd
a kiknek nevében Tarkovich államtitkár [ Darányi megkezdett reform akcióját, amelyek Almássv^tk Efre’-f; Kardos Samu és
SI S!“ I atommá, oly nagy területet'
vít nif r Hédervary gróf ta- í hogy jó nagy időbe fognak kerülni San,dor elnök az esküdteknek felteendő kérdések
vozasa felett Tizenegy óraKor Khuen- megvalósitbaíók ’ b Llf eges megállapításáért az ülést délután 3 órára
Hédervary gróf a belügyminisztérium ! g 0 lü ók lcszneL felfüggesztette. Leletre előreláthatólag
tisztviselőitől búcsúzott el. Itt Széli Ignác A szabadelvüpárt értekezlete. deiutáni órákban kerül

államtitkár mondott búcsúbeszédet a tiszt- j Budapest, november 3. (A „Torontál“ 
viselők nevében. i eredeti táv.) Az országgyűlési szabadelvű-

párt ma este fél 8 órakor értekezletet tart * ,x Agárverseny. „Torontálvármegyei

j a melyen az uj kormány bemutatkozik a vSyét^ovembeThó Itt 
palinak. A miniszterek ezért még a dél- Nagykikindán megtartani. Futhat az országban
után folyamán Bécsből Budapestre érkeznek 1 ®v?. ™ely agarász- vagy lovas sport egylet

F erKeznek. tagjanak agara Tiszteletdij az elsőnek tiszteletűn
a másodiknak. Nevezési díj agaranként 10 korona 

, : nem egyíot! tagok részére 20 korona; díjnyertes
í I agárért kettős tét fizetendő. Nevezések

T , T-., , _   tik, nevének, nemének és színének pontos me»-
L ó n y a y Elemer grófnő állapota állan- Illése meIlett november hó 15-én esti 8 óráig
dóan javul s az orvosok most már teljesen ! k \ndára’ Wiszkidenszky Géza egyleti gyep-

— Tudtam, hogy eijösz, mondotta a nő bíznak a grófnő mielőbbi fclgvóevulásáhíin v®zfr;heuftttes titkárhoz iníézondők. Lakások és
— bár néha azt hittem, ha az üveggömbökbe | .T L . , ^Uiasat)an- , istállók biztosítása végett az egyleti titkársághoz
néztem, hogy nem jösz el. i Nagy beteg püspök. ! kel1 fordulni. Az egyleti tagok által meghívott

HmgI ,gnnd?íhatíaTd ^Zt? D’ miIyen ér- j Budapest, november 3. (A „Torontál“ a versenTeknél és a tarsas össze-
zések ébredtek telkedben! Lzek az üveggömbök! eredeti távirata ) Mint Q7a*rnár_Al • . ... jöveteleknél szívesen látják. A versenyt megelőző
°.{y örömmel zúzom össze őket! - és két ! M e g z l f v i r! Szdtröarró1 Jelentik, este, november hó 15-én 7 órako/ tartja az
gombot darabokra tört. i m e s z 1 e n Y1 Gyula szatmári püspök egylet a nagykikindai kaszinó-egylet termében

— Törd el őket mind! ujongott a nő. | aiiaPota állandóan aggasztó s az orvosok, I évi közgyűlését. Az egyesület vezetősége
A férfi reánézett ... f tekintettel a főpásztor magas korára nem • ökér!,a tagokat, hogy a közgyűlésen minél

, ~ ®z • • ; e,z nem, a te kerted? — ; tartják kizártnak a katasztrófát. ’ j nagyo®b számban jelenjenek meg. A közgyűlés
kiáltotta fájdalmasan. A hangodban most hallom a , .« D . f után társas összejövetel a kaszinóban
az igazságot: ez nem a te kerted! Más emberek I Z 0S2trak Reichsrath egybehívása.
müve ez! Most látod, most érzed, hogy itt min- j Budapest, november 3. (A „Toro n t ál“
den oly idegen! Én megálmodott bolondságom! ' eredeti táv.) Újabb bécsi jelentések
Hogy kértelek: jöjj velem . . . Látod, látod, ez ' az osztrák ReichQMth J [eSelC
nem a te kerted. Mások építették, idegenek - J oszlrak ^eicfisrath
mindent, mindent idegenek csináltak! Rászedtek 
gáládul, lelketlenül rászedtek! és a férfi a nő 
lábaihoz borult és átölelte térdeit. — Én meg­
kínzott lelkem! ... és sirt keservesen.

A nő halkan tette a férfi fejére a diadalmi I

A miniszteri 
István gróf letette

i
és

■
az utcán nagy­

ismét
igy a vád és védbeszédek

csak a késő
a sor.

Sport.I

Tallián lemondása a kópviselőház 
alelnöksegéről.

Budapest november 3. (A „Toron tál 
eredeti táv.) Tallián Béla földmivelés­
ügyi miniszter

66

ma táviratban tudatta 
Dániel Gábor képviselőházi alelnökkel, • 
hogy miniszterré történt kinevezése folytán 
a képviselöház alelnökségéről lemond. |

Lónyay grófnő állapota.

az agártávirata.) Mint

vonalok érkezese és tolásaszerint 
november 15-ére

való összehívásának a hire nem felel meg ; 
: a valóságnak. A Reichsrathot csak a jövö 

hónap elején hívják össze.
Tűz a temetőben.

Nagybecskerekre, illetve Nagybecskerekről.
Érvényes 1903. október hó 1-től.

: Érkezik:
a) A nagybecskereki pályaudvarra 

: Temesvár, Versecz, Zsombolyáról: délelőtt 9 óra 33 n RnrJonnat i o / ’ Pancsováról: délután 5 óra 55 p.
, oJaapest, november 3. (A „Toro n t ál“ Bn<lapest—Szegedről: reggel 7 óra 22 p.; délután 4 óra 35 p

— Ne sírj, mondotta, ne sírj . . . igazad , ered. táv.) Mint Paksról táviratozzak az ! BndaPest-Nasykikindárói: este d óra 53 P.
úgy érzem én is. Állj fel, én hősöm, jer, I ottani temetőben tegnap az evvib ói™ ' A nagybecskerek-bégaparti pályaudvarra: 

menjünk innen, építsük a magunk kertjét. f meffffVUiadtak a koszomh a. a • , ' Zsombolyáról, Verseczről, Alibunárról és Temesvárról:
A férfi fájdalmasan mosolygott: [ " ^ 7 Az éS° koszo- : .7 óra 15 p.
— A munka fölemésztette minden erőmet, j ru .. dz bámészkodó Ben ez e Mariska } 116 osro1' mißd^ak^d®n’ Pénteken és vasárnapon reggel

m tudlak már elvinni, g önge vagyok ... Itt ! ne.vu b éves leány ruhája meggyuladt S * Pancsováról: reggel 7 óra 23 p.
; maradnunk 1 és levett fejéről a kosz rut, I mire segítségére siettek, annyira összeérett Zsombolyáról: (keskenyvágányu vonal) reggel 8 óra 23 p.
eu aráf°adrfő 6 6lt * ‘' és szomoruan mosoly gva j hogy sebeibe meghalt. b ' este 6 óra 55 p-

— Itt keil maradnunk? j Véres ujoncozás. „i . k l,nd,ul: ,

es»»?, ä &! ...Äzrtsif SÄ!
.Bt UStiSLSr * 1,1 I »“>■ »» «ionmi. miall ! ÄSSSS.T US"ti ' í” * " « «
,. , -t ?° a féffl “T«ka köré fonta karjait; lassú j * ,UJ0,nC“k. ®.mNy ötszázan ellen- • b) A nagybecskerek-bégaparti pályaudvarul-• 
léptekkel mentek a sövényhez. szeguíésbe törtek ki. A csendőrök sortüzet 1 Temesvár, Versecz, Antalíalva—Pancsovi

Igen, álmodozni tudunk. í adtak ellenük, a minek következtében * k , - reFel 3 óra 33 p.
És a zárban ott csillogott az aranykulcs, negyvenen súlyosan megsebesültek a zendü- 1 som 0 yara

Moly Ta nás. 1 tok közül. A sebesülteket a kórházba szálli- ’ M6dosra: “Hl6“ kedden» pénteken és vasárnapon délelőtt
u óra ód p.

koszorút.

van,

este

!

és Alibonárra:
' reggel 3 óra 58 p.;

ir-
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11453. tlkvi szám 1903.

Árverési hirdetmény és árverési 
feltételek.

Magy. kir. államvasutak.
Hirdetmény.

864-1.1149.363. D. 1903. sz.Toróntálvármegye an taifalvai Járás fószoigabirájától.
865—3.16100. szám 1903.

Á magyar királyi államvasutak igazgatósága 
nyilvános versenyt hirdet a Bánréve állomáson 
létesítendő uj felvételi épület előállításához szük­
séges munkák végrehajtására.

A tervek, a költségvetés, az egységárjegyzék, 
a szerződési tervezet, az ajánlati minta, a pályá­
zati feltételek, valamint a munkák végrehajtásához 
kötött feltételek Budapesten, a magyar királyi 
államvasutak igazgatóságának rnsgasépitményi 

2. 6 ö! tűzifa; ügyosztályában (VI. kerület, Terez-körút 56. szám
3 800 D-Öl területből álló pótkert; III ik emelet 14. ajtó) és Miskolcon a magyar
4 160 korona anvakönywezetöi illet- királyi államvasutak miskolci feletvezetöségének

mény, midón pályázatot nyitok, fölhívom tpa[Js órák aIatt megiekinthetők. 
pályázni óhajtókat, hogy szabályszerűen Az ajün]atok legkésőbb 1903. évi november hó
fölszerelt kérvényeiket folyó évi november !0-én déli 12 óráig nyújtandók be alulírott igazga- 
hó 25-éíg annál inkább hozzám benyújtsák, lóság építési- és pályafentartási főosztályában
mert a később beérkezett folyamodványok (Budapesten, VI. kerület Teréz-körut 56. szám,
r i «.............f____11. emelet, 10. ajtó). Az ajánlatok egy korona,figyeiem m-. nem ^ c " . j az ajánlat mellékletei ivenként 3G filléres bélyeg-

Antalfalva, 1903 november 2 án. j goi ellátva és lepecsételve, a következő felirattal
j nyújtandók be: „Ajánlat a Bánréve állomáson 
| létesítendő uj felvételi épület munkáira.“

Csak az összes munkákra tett ajánlatok fog- 
j nak figyelembe vétetni.
j Az ajánlat benyujiását megelőző napon, 
i vagyis 1903. évi november hó 9-én déli 12 óráig 
! 3300 korona, azaz háromezerháromszáz korona 
| bánatpénz teendő le a magyar királyi áliamvas- 
i utak központi főpénztáránál (Budapesten, VI. kerii- 
i let, Andrássy-ut 75. szám, földszint) akár készpénz­

ben, akár állami letétekre alkalmas értékpapírokban.
A bánatpénzről szóló letétjegy az ajánlathoz 

nem csatolandó.
Budapest, 1903. évi október hóban.

Az igazgatóság.

Pályázati hirdetmény. A nagybecskereki kir. törvényszék, 
mint tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Lokaicsek Fülöp perlaszi lakos végrehajta­
tnak Giiezán György és Gilezán Petru 
román-écskai lakosok végrehajtást szenvedők 
elleni 1500 kor. tőkekövetelés s jár. 
iránti ügyében az árverést elrendelte.

Toróntálvármegye antalfalvai járásába 
kebelezett Oppova községében a jegyzői 
állás megüresedvén, ezen állásra, a melynek 
javadalmazása':

1. évi fizetés 1200 korona;

Ennek folytán a nagybecskereki kir. 
törvényszék területében levő Écska községi 
511. számú tjkvben A. 1. 3.
1852/b/l. hrsz. 235. V2 ü-öle pótkert 94 
kor., az écskai 550. 
sor. 737—738/b.
és 663 LJ-öl udvar és kert 800 kor. 
écskai 1336.

sor.

tjkvben A I. 7. 
hrsz. 651. ö. i. sz. ház

sz.

az
sz. tjkbvben A. 1. 1 sor 

1087. hrsz. 1 hold 800 rj-öl szántó 916 
kor., az écskai 1580. sz. tjkvben A. I 1. 
sor. 737 — 738/a. hrsz. 247 D-öl házhely 
800 korona kikiáltási árban 1903. évi 
november hó 26. napján d. e. 10 órakor 
Écska községházánál megtartandó nyilvános 
árverésen kővetkező feltételek alatt fog 
eladás alá kerülni.

Lowíeser Imre,
főszolgabíró.

Magy. i ir. álamvasutak.
Üzlelvezelőség Arad.

Pályázati hirdetmény.
•Pályafenntartási fák szállítása iránt.)

28.785. szám 1903.

A magyar királyi államvasutak aradi üzlet­
vezetősége a vonalai szükségletének fedezésére 1 
1904. és esetleg a köveíkező 1905. és 1906. évek- ! 
ben szükséges pályafenntartási falc szállításának ! 
biztosítására ezennel nyilvános pályázatot hirdet.

Az 1904. évi szükséglet, mely a tényleges 
megrendelés alkalmával még felemelhető, vagy 
lejjebbithető, a következő: I

Jegenye fenyődeszke 206 5 m3. Luc fenyő- ; 
deszka 97 0 m8. Tölgyfadeszka 14 m3. Szóimét- ! 
szetlen jegenye fenyődeszka 58'7 m3. Vágott luc 
fenyőfa 129'9 m3. Faragott jegenyefenyőfa 12 0 
m. hosszig 385'9 m3. Faragott jegenyefenyőfa 12 0 
m. h. felül 136'6 m3. Faragott tölgyfa 7 0 m. 
h-ig 219 2 m3. Faragott tölgyfa 12 Ó m. h.-ig 
30 6 m3. Faragott tölgyfa 12'0 m. h.-ig felül szük­
ség szerint. Kerítés sűrítési léc tölgyfából 1*4 
m. h. 4400 drb. Kerítés sűrítési léc puhafából 
1‘4 m. h. 20500 drb. Metszett keményfa léc 10'2
m3. Metszett puhafaléc jegenye fényófaból 78 3 j A magy. kir. államvasutak budapest balparti 
m . Keritési oszlop tölgyfából luOO dib.^Erdei \ üzletvezetősége 1904. évi január hó 1-től számi- 
efnyőpadó 0 9 m . Jegenye fenyopallo 247 z nv. tandólag egy, illetőleg három éven át évenkint 
Szélmetszetlen jegenyefenyo-pailó 46 0 nr. 1 öigyfa- minte^v 
palló 86 0 m3. Vörös fenyőpalló 1'8 m3. Puhafa 
rúd 3 2 m3. Keritési rúd tölgyfából 50 m/m átm.
4500 fm. Keritési rúd tölgyfából 80 m/m átm.
7700 fm Keritési rúd puhafából 80 m/m átm.
11.800 fm. Tölgy szálva 12 6 m3. Puhaszálva 
jegenye-fenyőfából 53'0 m8. Puha széldeszka 1950 
drb. Fedő zsindely 470 m/m hosszú 193.000 drb.

Ezen biztosított mennyiségnél kevesebb meg­
rendelés esetén szállító a m. k. államvasutak ellen

1. Ha a megállapított kikiáltási áron 
felüt Ígéretet senki sem tenne, az árverésre 
kitűzött birtok szükség esetén a kikiáltási 
áron alul is el lesz adandó.

2. Árverezni kívánók tartoznak az ingat­
lan kikiáltási árnak 10%-át, vagyis 9 kor. 
40 fi-lért, 80 koronát, 91 kor. 60 fillért 
s 80 koronát készpénzben vagy az 1881. 
évi nov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt m. kir. 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában 
jelölt óvadékképes értékpapírokban a ki­
küldött kezéhez letenni, vagy az 1881. évi 
LX. t.-c. 170. §-a értelmében a bánatpénz­
nek a bíróságnál történt elöleges elhelye­
zéséről kiállított elismervényt átszolgáltatni.

Az árverési feltételek többi pontjai a 
hivatalos órák alatt ezen kir. törvényszék 
telekkönyvi irattárában s Écska község­
házánál megtekinthetők.

Nagybecskereken, 
mint telekkönyvi hatóságnál, 
okt. hó 13 napján.

(3.3)
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Hirdetések
felvétetnek a

„TORONTÁL“ kiadóhivatalában.
35296/903. Magyar királyi államvasutak 

budapest-balparíi üzletvezetősége.

Pályázati hirdetmény.
(Kötéláruk szállítása iránt.)

1600 kgrm. vágott ólomzár zsineg 
„ vágat lan 
„ kötő zsineg és 
„ különféle kenderkötél

szükségletét biztosítani óhajtván, eziránt nyilvá­
nos pályázatot hirdet.

Az ajánlatok 1903. november hó 17-én beter- 
jesztendők, a bánatpénzek pedig megelőző na­
pon déli 12 óráig beküldendők.

A pályázatra vonatkozó részletes feltételek, 
úgyszintén az általános és különleges szállítási 
feltételek a magy. kir. államvasutak budapest- 
balparti üzletvezetősóge anyag- és leltárbeszerzési 
csoportjánál (Budapest, Teréz-körut 62. I. 8. ajtó), 
valamint minden üzletvezetőségénél megtekint­
hetők, vagy az általános és kü.önleges feltételek 
a megállapított ár előzetes lefizetése mellett a 
magyar királyi államvasutak budapesti nyorn- 
tatványtárnál posta utján is megrendelhetők, 
megjegyezvén, hogy a különleges szállítási fel­
tételek minden példányáért 30 fillér, az általános 
feltételekért pedig 50 fillér fizetendő.

A feltételek posta utján való küldése esetén 
20 fiíiér pósíaköltség is beküldendő.

A pályázatra vonatkozó részletes feltételek 
minden hazai keresk. és iparkamaránál megte­
kinthetők.

a kir. törvényszék, 
1903. évi

Szilágyi,
kir. tvszéki biró

700
700
300

semmi néven nevezendő igényt nem támaszthat.
A fenti anyagok pontos méretei a részletes 

méret jegyzők ben vannak felsorolva, mely méret- j 
jegyzék ajánlati minta és pályázati feltételek az 
aluiirt ü-.leívezetőségnél ingyen kaphatók, mig 
az általános és különges szállítási f*-!'ételek csakis 
készpénzfizetés ellenében a magy. kir. állam­
vasutak nyomtatványtárától (Budapest, Andrássy-ut 
73/75 sz. alatt) 50, illetve 3f. filiérnyi áron szerez­
hetők meg.

9177. Folg. 1603. szám. 863-8.1Az ivenkint 1 koronás magy. okmánybélyeg­
gel ellátott ajánlatok ezen alábbi külcimmel: 
„Ajánlat fályafenntartási fák szállítása iránt 
28785/903. szhoz“ 1903. évi november hó 10-én déli 12 
óráig a magy. kir. államvasutak aradi üzletvezető 
ségének általános osztálya főnökéhez benyújtandók 
vagy posta utján beküldendők.

Hirdetmény.
A nagybecskereki kir. törvényszék köz­

hírré teszi, hogy a nagybecskereki tiszai 
ármentesitö társulatnak a Nagybecskerek 
határában (muzslyai s- öltök) töltés emelés 
céljából szükséges területek kisajátítása 
iránti ügyében a kártalanítási eljárás meg- 
indittatván, a helyszíni tárgyalás határnap­
jául 1903. évi november hó 14. napjának 
d. e. 9 órája Muzslya községházához ki- 
tüzetett

> I

Aradon, 1903. október havában.
Az üzletvezetóség. Budapest, 1903, október hóban.(3.3)

(Utánnyomás nem dijaztatik.) Az üzletvezetőség(3.2)

Elsőrendű

tűzifa.ÁL Láss
A kitűzött tárgyalásra az érdekelt 

te! jdo osok és összes telekkönyvi érdekel­
tek. valamint a távollevők és ismeretlen 
tartózkodásnak részére kirendelt gondnok 
Kiss Sándor nagybecskereki ügyvéd oly 
hozzáadással idézteinek meg, hogy az ér­
dekeltek elmaradása a kártalanítás feletti 
érdemleges határozat hozatalát nem gátolja 

| saz egyéni értesítésnek elmaradása vagy 
m a tárgyalásról elmaradás miatt igazolásnak 
J helye nincs.
P Nagybecskereken, a kir törvényszéknek, 

mint polgári bíróságnak, 1903. évi novem­
ber hó 1-sö napján tartott üléséből.

Gavrílovícs István,
kir. törvényszéki jegyző.

Valódi porosz Kitűnő minőségű

pirszén (eoaes) Uszalon kőszén
a WildtnstcinLtgen-Richterhof-ftle bányákból.

I
kaphatók:

800-50.12

KURLANDER IMRE fakereskedönél
a Kurländer-udvarban, Gízella-part 2766. sz. — Telefon 89, SZ. 
= Továbbá a fatelepen, Korona-utca 585/11. — Telefon 35. sz. = cr

Zsíros Lajos,
kir. törvényszéki elnök.

Nyomatott Pleitz Fér. Pál kiadónál, Nagybecskereken.

Pénzt, sok pénzt >
havonként 1000 koronáig kereshet 
mindenki tisztességesen minden szak­

ismeret nélkül.
Küldje be cimót E 978 jelige alatt 

a következő cimre: Annonoen-Ab- 
teliung des „Merkir“ Mannheim, 
Meerfeldstrasse. (774—62.31)
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